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Mé rodiné,
prdteliim a hlavné tobé,

mily Ctendfi.






ory by nikdy nevéfil, jak mu miize tak prosta vécjako

ptijezd nékolika kralovskych vojaki, coz ve vesnici tak bliz-
ko hranic rozhodné neptedstavovalo nic vyjime¢ného, do-
konale zménit zivot.

,Gregory, pojd sem na chvili!“ uslysel tetin hlas.

Zasklebil se nad tim oslovenim. Kromé ni mu Gregory
nikdo neftikal, na vesnického kluka to bylo pfili§ n6bl jmé-
no. Pomohl Jenny vytdhnout védro ze studny, pak si otfel
ruce do kalhot a zamifil do staveni, zvédavy, o co jde.

Jakmile vesel do mistnosti, dva vojaci, ktefi ptijeli pfed
par minutami - zfejmé aby s jeho strycem probrali néco
ohledné zasobovani nedaleké pevnosti —, okamzité vstali
od stolu a zkoumavé si ho prohlizeli. Snad nep¥isli verbovat?
napadlo ho a nervézné se osil.

»Skutecné je to on,” promluvil vys$si z muzd, jenz mél

podle prymki na uniformé i vyssi hodnost nez jeho kolega.



,Kdo mam byt, prosim pékné?“ otdzal se zmatené Rory.

,Syn lorda Gilforda,” odvétil vojak.

Rory udivené vykulil o¢i a zavrtél hlavou. Po vsi se sice
suskalo, Ze jeho otec nebyl jen obycejny vojak, ale bohaty
muz, ktery se zamiloval do prosté venkovanky, jez mu oset-
fovala zranéni, a kvili nevhodnému snatku se rozhadal se
svou rodinou, ale lord? To ne, to bylo pfilis. Snad pochazel
zrodiny majetného obchodnika, ale jisté nebyl slechtic. ,Ur-
Cité se mylite, pane, mfij otec byl obycejny tesat.”

Ted se pro zménu zatvarili prekvapené oba vojaci. Ten
vySe postaveny se vzapéti shovivavé usmal a vykrocil mu
vstfic. ,Jmenuji se Conrad a byl jsem ptitelem tvého otce.
Vét mi, kdyz fikdm, ze Gil byl mnoho véci, jen ne obycejny.”

,Dooobreee,“ protahl Rory, ale myslel si své. Rozhodné
si ho s nékym pletou, to je tutovka.

Teta si odkaslala a také poposla bliz k nému. ,B€z si sba-
lit véci, pozadala ho.

,Pro¢?“ nechapal. ,Ale ja nechci byt vojakem,” vysou-
kal ze sebe zoufale. Nemél na to povahu ani zZaludek. Mél
vsak na vybranou? Provedl snad néco, zZe se ho chtéji zba-
vit? Poté co jeho rodi¢e minulou zimu zemfeli na horecku
a teta se strycem se ho ujali, délal, co mohl, aby byl pro-
spésny a nebyl jim na obtiz. Navic patfili k nejvazenéjsim
lidem v okoli, méli véeho dostatek, nebo se snad stalo néco,
o Cem nevédél?

,Neboj se, chlapce,” prohodil pratelsky Conrad a otcov-
sky mu polozil ruku na rameno. ,Nikdo té nenuti vstoupit



do armddy. To by ani neslo. Ale musis jet s nami, aby ses
mohl ujmout svého dédictvi.”

,2Dédictvi?“ zamrkal nechapavé. Vidyt ma v§echno tady.
Chalupu a pole po rodicich stryc zatim pronajal pachtyfi,
nez bude Rory plnolety, aby mohl skromné hospodaftstvi
pfevzit. Tak kam by jezdil?

,1vlj stryc zemfel bezdétny. A jelikoz Gilford byl jeho
nejbliz§im pfibuznym, veskery jeho majetek nyni pfipadl
tobé.”

»,Mné?“ Do dnesniho dne nevédél, Ze ma néjakého stryce,
a ted by po ném mél dédit?

»Netvaf se tak vykulené, potkalo té obrovské Stésti,
chlapce,” pronesla teta a s ismévem mu rozcuchala zrzavé
vlasy. ,Utikej si sbalit, at se mtiZe§ vydat na cestu.”

»A kam pojedeme?” zajimalo ho. ,Do Fallmouthu?“ To
bylo nejbliz§i mésto a zaroven nejddl, jak kdy od domova byl.

,Obadvam se, ze ponékud dal,“ usmal se Conrad. ,Az do
Zellmaaru.”

»,Do hlavniho mésta?“ Rory znovu vykulil o¢i. To bylo
nepredstavitelné daleko! Téméf na opacném konci fise. ,,Co
tam budu délat?“ obritil se na tetu. Vzdyt tam nikoho ne-
zna!

»,Neboj se, chlapce, jsem si jistd, Ze se ti povede dobfte.
Ma sestra, tvoje maminka, vzdycky fikala, Ze jsi predurcen
k velkym vécem. A ted to vypada, Zze méla pravdu.“ Popo-
tahla, jak se ji draly slzy do o¢i, a pfivinula si synovce do
naruce. ,Hlavné bud hodny a poslouchej pana Conrada,”



kladla mu na srdce. ,A kdyz se ti tam nebude libit, mtizes$
se kdykoli vratit sem k nim. U nds budes mit vzidycky dvete
oteviené,* ujistila ho.

Prikyvl a Sel si poslusné zabalit. Téch par kusti Satstva,
které mél, lovecky niiz se slonovinovou stienkou - jediny
naznak toho, Ze jeho otec mél skutecné kdysi penize -, viné-
ny zimni kabat a nové kozené boty, které dostal od strycka
k Sestnactym narozeninam. To bylo vse. Kdyz se vratil do
svétnice, vojaci uz tam nebyli, zato jeho dva mladsi bra-
tranci a uplakana sestfenice Jenny. Ta se mu hned vrhla
kolem krku.

,Bude$ mi hrozné moc chybét!“ vzlykala.

,1y mné taky,” odpovédél a pevné ji objal. ,Ale tieba se
brzo vratim. Co bych tam délal?“

,Ze té huba neboli,“ zamracila se na néj teta, ale nemys-
lela to zle. ,Mozna z tebe bude bohaty pan. Pro¢ by ses mél
zahrabat tady na vsi? Jen si hezky zafid slusné zivobyti, zla-
ticko," kladla mu na srdce. Chtéla pro néj i pro vsechny své
déti jen to nejlepsi.

,Pokud budu bohaty, poslu vim néjaké penize, teticko,"
slibil.

,Nedélej si $kodu, vzdyt se mame dobfe, jen co je prav-
da,” pravila, a kdyz se kone¢né vymanil z Jennyina sevien,
vrazila mu do ruky uzlik s kusem chleba, syra, par jablky
a vonavymi buchtami, co se do néj jen veslo.

Pak se objal s bratranci a zalitoval, Ze se nemfize rozlou-
Citise stryckem, jenz byl tou dobou ve mésté za obchodem.
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Nakonec mu nezbylo nez pobrat v§echny své véci a vyjit na
dvur za vojaky, ktefi tam na ného trpélivé cekali.

Mladsi z nich, jehoz jméno dosud neznal, mu vzal z ru-
kou zavazadla a upevnil je k sedlu statného hnédaka, ktery
byl zfejmé urceny pro Roryho.

,Umis jezdit na koni?“ zeptal se ho Conrad.

»Na koni?“ vyhrkl a nasledné zavrtél hlavou. Kde by se
to asi tak naucil?

»,Nevadi, tak holt pojedes se mnou,” rozhodl a vyskocil
na svého koné a Roryho vzapéti vytahl za sebe.

Bylo to docela nepohodlné. A navic se musel muze pred
sebou drzet, aby nespadl. Citil se trapné, ale nezddlo se,
zZe by si s tim vojaci délali hlavu. Prosté pobidli sva zvi-
fata a vyrazili na dlouhou cestu. Zahy se k nim ptipojil
cely oddil.

»,Mam toho dost,* roz¢iloval se Rory. Uz tfi dny byli na ces-
té. Celé télo ho bolelo. A nejhorsi bylo, ze mu nikdo nechtél
odpovédét na jeho otazky. Proc cestuje s tolika vojaky? A na-
vic s pfednim generdlem krdlovstvi, jak se ukazalo, ktery ho
vozi na svém koni jako sle¢inku. Pro¢ se mu v§ichni kromé
Conrada vyhybaji? A pro¢ mu nikdo nechce povédét, co ho
v Zellmaaru vlastné ¢eka? Pro¢? Pro¢? Pro¢? Frustrované si
zajel prsty do zrzavych kudrn a zatahal za né.
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»Néco té trapi?“ otazal se klidné Conrad, se kterym sdilel
stan. Rory zacinal mit nepfijemny pocit, Ze je to proto, aby
na néj general dohlédl. Ale kvli cemu?

»2Aaaah!“ vykfikl nastvané Rory. ,Pro¢ mi nechces nic
fict?*

Conrad klidné dozvykal dalsi sousto peceného kralika,
nez odpovédél: ,Zitra odpoledne dorazime do mésta. Tam
se vSechno dozvis.*

,K ¢emu ty tajnosti? Chci to védét hned!*

Conrad ukazal na 7idli proti sobé. ,Mél by ses najist.”

Rory ho probodl nastvanym pohledem, ale nemohl po-
prit, Ze md hlad a Ze pe¢inka voni pfimo bozsky. Se zaskf¥i-
pénim zubu si kecl na 7idli, ale zatim se do jidla nepustil. Byl
odhodlany drzet hladovku, dokud se nedozvi aspon néco.

,Vystydne ti to, kdyZ na to budes jen zirat.

,Nejdiiv chci védét, odkud jsi znal mého otce.”

Conrad si povzdechl. Uz jsem zminil, Ze jsme byli prateli.”

,Nikdy o tobé nemluvil. Nikdy jsi ho nenavstivil,“ vypo-
¢itaval Rory.

,Protoze on to tak chtél. Navic jsem mél své povinnosti.

,Och, jisté, malem bych zapomnél, slavny general Conrad
Azer, hrdina belesarské valky,“ odfrkl si témér posmésné.

Vyslouzil si za to kdravy pohled. ,V té valce jsem bojoval
po boku tvého otce, ktery mi tam zachranil Zivot. Mél by
ses o ni tedy vyjadfovat uctivéji.”

»Tata bojoval ve valce?* zamrkal Rory. To byla novinka.

,Jisté, jako mnoho mladych muzi.*



Bylo to pfed dvaceti lety, uvazoval. Tehdy se tedy nejspis
seznamil s mamou, pokud je ovSem na té historce o zrané-
ném vojakovi a jeho oSetfovatelce néco pravdy.

»lakze jste se poznali na bojisti?“ zeptal se po chvili a ko-
necné se pustil do vecete. Krucici zaludek otupil jeho pred-
sevzeti, Ze se nedotkne jidla, dokud mu Conrad neodpovi.
Ackoli néco malo mu prozradil, takze svijj slib vlastné do-
drzel, ne? Vlozil si do tst kousek Stavnatého masa a malem
zaupél blahem. K snidani byvala ovesnd kase a k obédu jedl
chléb a syr z domova, ale veCefe byvaly skvélé. Vzdycky se
nékde utdborili, néktefi muzi stavéli stany a skupinka dal-
sich se vydala na lov zvéte, kterou pak jind skupina zpra-
covala. Rory kazdy den nabizel pomoc s pfipravou tébora,
s lovem i vafenim, ale vZdy byl odmitnut. Mysleli si snad,
Ze je tplné neschopny?

»,Ne, znali jsme se od détstvi. Vlastné jsme spolu vyris-
tali. Na vojenské akademii. Ale znali jsme se uz dfiv, ales-
pon od vidéni.”

TakZe tdta chodil na vojenskou akademii? To opravdu musel
pochdzet z bohaté rodiny, prolétlo Rorymu hlavou. Obycejni
vojaci prosli jen zdkladnim vycvikem na cvicisti, na aka-
demii studovali budouci dastojnici. Vzpomnél si na to, co
zaznélo v tetiné domé. ,,Opravdu byl mij otec lord?“ zeptal
se tiSe, jako by se to bal vyslovit nahlas.

Nedokazal si takovou moznost vitbec pfipustit. Nikdy
zadného Slechtice na vlastni o¢i nevidél, ale predstavoval si
je v drahém obleceni, ovésené zlatem a drahokamy, tlusté



aliné, jak od rdna do vecCera jen $tékaji rozkazy. Takovy ob-
razek se vsak jeho otci viibec nepodobal. Gil Christen byl
laskavy clovék, ktery vSem kolem sebe pomahal. Ruce mél
plné mozold, ale nikdy si na praci nestézoval. Rozhodné ne-
pusobil jako nékdo, koho chovali jako v bavince a kdo mél
k dispozici zastupy sluzebnictva.

»Byl mnoho véci.*

Dalsi vyhybava odpovéd.

,Ja tohle vazné nevydrzim!“ zajecel Rory a prastil pésti
do stolu, nacez si okamzité zacal narazenou ruku tfit.

Conrad ho sjel takovym pohledem, Ze mu bylo ihned
jasné, Ze jej svym détinskym chovanim navysost zklamal.

,Omlouvam se,” pipl. ,Kdyz ja vizné nechdpu, pro¢ mi
to nechces$ povédét. V ¢em je problém?“

»T0 brzy pochopis. A zitra ti odpovim na vsechny tvé
otazky. To uz snad vydrzis, ne?*

,Nic jiného mi nezbyva,“ zabrucel Rory a pokracoval
v jidle mlcky.

Kdyz druhého dne, ptiblizné dvé hodiny po poledni, dora-
zili do Zellmaaru, Rory nevédél, kam se divat dfiv. Mésto
mu pripadalo obrovské. Po ulicich se pohybovaly davy pes-
trobarevné odénych lidi, domy byly vétsi a honosnéjsi, nez
jaké znal. Nemluvé o tom, Ze mésto bylo pfistavem a on do-
posud na vlastni o¢i mote nespattil. Chvili mu tedy trvalo,
nez si v§iml, jak se po nich lidé koukaji a Ze si cosi $pitaji.
Pricital to vsak skutecnosti, Ze se jisté nevidi kazdy den,
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aby vyznamenany general cestoval ve spole¢nosti mladé-
ho kluka.

Jak se vsak jejich priivod ubiral dal, az k vysoké stolové
hote ¢nici nad méstem, na niz se ty¢il mohutny hrad, zacal
Rory pocitovat zvlastni nervozitu. Kam ho to viibec vezou?

,Zda se mi to, nebo mifime na hrad?“ odvazil se zeptat.

»,Nezd4,” odvétil klidné Conrad.

V Rorym hrklo. ,A co tam mam jako délat?” Pomalu si
zacinal davat dvé a dvé dohromady, ale znélo to tak $ilené,
Ze se bal na to byt jen pomyslet. Protoze to nemohla byt
pravda. Muselo se jednat o néjaky straslivy omyl! Nemuze
prece byt...

To uz vystoupali k hradni brané. Straze jim zasalutovaly
arychle otevtely tézkd vrata, aby mohli projet.

,Rekni mi, Ze to neni pravda!“ vypiskl Rory o oktavu vys-
§im hlasem, nez jakym normalné mluvil. Zaludek se mu
kroutil tzkosti a v hlavé mu vitil chaos. Tohle se prosté ne-
muze dit! Musel se prastit do hlavy a blouzni. Mozna snédl
né&jakou otravenou houbu nebo... Stipl se do ruky. Bolest ho
ujistila, Ze se mu to zifejmé nezda. Jak je to mozné?

,=UZje to tak. Jsi synovcem krale Gunthera a jeho pravoplat-
nym dédicem,” potvrdil mu Conrad jeho nejhorsi obavy.

»,Ne, ne, ne,“vrtél hlavou Rory. ,To musi byt néjaky omyl.
S nékym sis mé spletl.

,Uklidni se, promluvil Conrad.

»,Mam se uklidnit? Jak? Tohle je $ilené! Proc jsi mi to
nefekl diiv?“



,Protoze jsem védél, Ze budes vysilovat. Nemohl jsem
riskovat, ze bys cestu sem odmitl.”

»10 bych teda odmitl!“ ujistil ho rozcilené Rory. 1 kdyby
to vSechno byla pravda, rozhodné netouzil stat se kralem.
Byla to prilis velka zodpovédnost. Co on o tom viibec vé-
dél? Nic. Chteél vést klidny Zivot, bavit se s ptateli a jednou
se tfeba oZenit, rozhodné netouzil val¢it, pfijimat diplomaty
asoudit néjaké spory, nebo co to kralové viibec délaji. ,Oka-
mzité zastav,” pozadoval.

»Stejné uz jsme na misté, pokrcil rameny Conrad a se-
skocil zkoné pfimo na dlazdéné prostranstvi pred vstupem
do palace. Nasledné ze zvifete slezl i Rory, ale neptisobilo to
nijak elegantné, spis$ bylo s podivem, Ze neskon¢il na zadku
na zemi.

,Podvedl jsi mé,” obvinil Conrada. Byl rozzufeny a vydé-
Seny. Pfipadal si lapeny v pasti.

,Jen jsem splnil svij tkol. Co bude dil, je na tobé.”

,Fajn, tak ja mizim,* odsekl Rory, otocil se na paté a chtél
se rozbéhnout zpatky k brané, kdyz tu ho zastavil neznamy
povyseny hlas.

,To ma byt on?*

Rory zamrzl na misté a cely se napjal. Najednou tiplné za-
pomnél, Ze chtél vzit nohy na ramena. Pomalu se otocil, aby
stanul nové pfichozimu tvari v tvar. At uz mu ale ptivodné
chtél odvétit cokoli, vse se mu razem vykoufilo z hlavy a on
byl schopny jen tupé zirat na vysokého blondatého mladika,
co pravé vysel z hradu a s rukama zaloZenyma na prsou si



ho s arogantnim vyrazem prohlizZel. Byl to nejhez¢i kluk,
jakého kdy vidél. A navic mél na sobé, na rozdil od Conra-
da a jeho doprovodu v Sedozelené, svétle modrou unifor-
mu, coz znacilo, Ze patfik étherantim. Jesté nikdy zadného
z nich nespatfil, ale slysel o nich hodné. Tak jako kazdy.

Jen par desitek rodin v celém kralovstvi oplyvalo dédic-
nymi magickymi schopnostmi. Konkrétné slo o slechtu
a nékolik velmi bohatych méstana. Zbytek populace ma-
gii vétsinou neovladal, a pokud viibec, mél ji tak malo, ze to
ani nestalo za fe¢. Mohl s ni délat jediné par lacinych trika
pro pobaveni déti.

Kdo je to?

»Ano, muj pane, odpovédél zdvorile Conrad a pokorné
sklonil hlavu. ,Dovolte mi pfedstavit vim prince Grego-
ryho.”

Prince? Rory se preryvané nadechl, oteviel pusu a... nic.
Absolutné nic z néj nevyslo.

Blonddk mu vénoval pichlavy pohled a pak se pohrdavé
uchechtl. ,No potés.”

»Hele, co mas za problém?“ ozval se Rory, kterého povy-
$ené chovani neznamého mladika dost nastvalo. Nezalezelo
na tom, jestli je dédic triinu nebo jen venkovsky balik, nic
tomu rozmazlenému spratkovi neudélal, tak nema pravo se
k nému takhle chovat.

»lebe,“ odpovédél prosté blondak a v zelenych oc¢ich mu
zaplanulo, jako by ho vyzyval k boji.

,Co00?“ zamrkal Rory.
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Conrad si decentné odkaslal. ,Lorde Norwoode, mys-
lim, Ze nas lord spravce ocekava. Kdyz dovolite... Mirné
se uklonil, nacez polozil tézkou ruku Rorymu na rameno
a nasméroval ho ke vchodu. Ten se nebranil a poslusné vy-
kroc¢il, protoze nechtél pred tim nafoukancem délat scény.

Vstoupili do rozlehlé haly ozafené masivnimi zlatymi
svicny s tucty svicek. Mozaikova podlaha znazornovala né-
jakou davnou bitvu. Vysli po Sirokém schodisti se zdobnym
zabradlim do prvniho patra, kde minuli nékolik vytfezava-
nych dvefi s jemnymi ornamenty vykladanymi platkovym
zlatem, dokud se nezastavili pfed jednémi z nich. Conrad
zaklepal a vzapéti je zvucny muzsky hlas vyzval ke vstupu.

Rory nervozné polkl a snazil se ptili$ okaté nerozhlizet po
obrovské mistnosti, kam by se vesel cely jeho rodny dtim. Bile
omitnuté stény zdobily rozmérné fresky zobrazujici riizné vy-
znamné hrady v Eskyfe. Dfevény kazetovy strop byl vyklada-
ny tmavé modrymi deskami se znakem kralovstvi - stfibr-
nou dvandcticipou hvézdou symbolizujici dvaniact provincii,
z nichz se Eskyra sklada. Podlahu z lesténého dreva zakryval
tlusty koberec s pfirodnimi motivy. Vétsinu prostoru zabiral
dlouhy stiil z ofechového dfeva obklopeny tuctem vytezava-
nych zidli polstrovanych jemnym tmavomodrym sametem,
ktery zfejmé slouzil k poradam. U protéjsi zdi, pfimo pod vel-
kymi okny, jez do mistnosti propoustéla dostatek svétla, se
nachazel masivni psaci sttl plny stohtt tthledné srovnanych
papirti aza nim sedél muz s peclivé zastfizenymi svétlymi vla-

sy avousy, v perfektné padnoucim obleku tmavozelené barvy.



Muz vstal a pratelsky se na né usmal. Vzapéti si polozil
pravou ruku na srdce a lehce se uklonil. ,Rad vas konecné
poznavam, princi Gregory. Dovolte mi, abych se pfedstavil,
jsem vévoda Frederick Norwood, spravce vaseho kralovstvi.

»,Mého ¢eho?“ Rory si na to pomysleni potfad jesté nedo-
kazal zvyknout.

Vévoda se shovivavé usmal. ,Chapu, musi to pro vas byt
obrovska zména, ale nebojte, se v§im vim pomohu, dokud
se plné nezhostite své role.”

,Rikal jste Norwood?“ vyhrkl najednou Rory, jak mu néco
doslo. Obritil se na Conrada. ,Nebyl ten kluk ndhodou..."

,Zda se, Ze uz jste se stacil sezndmit s mym synem,” ozval
se vévoda. ,Pozadal jsem Wolfa, aby se vis ujal a byl vim
ve v§em napomocny. Jste podobné stafi, takze byste spolu
mohli dobfe vychazet.”

Dobfte vychazet? To mysli vazné? Dotdhnou ho sem pod
fale$nou zdminkou - no dobfe, skutecné se jedna o dédic-
tvi, ale zdédit triin je zatracené néco jiného nez zdédit dim
¢i podnik ve mésté - a jesté po ném chtéji, aby travil cas
s tim namyslenym zmetkem? Ani ndhodou!

»Myslim, ze...”

»Jeho Vysost je po dlouhé cesté unavena,” sko¢il mu do
fe¢i Conrad a Rory jej za to probodl zlostnym pohledem.

»Ale jisté, jisté,“ pronesl vévoda s lehkym tismévem na
rtech. ,Program na nasledujici dny tedy probereme u vece-
fe,” rozhodl a vratil se za sv(j sttl, ¢imz jim dal najevo, Ze

mohou odejit.
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,Co to mélo znamenat?“ dozadoval se vysvétleni Rory,
jakmile se ocitli na chodbé. ,O jakém programu to mluvil?
Ja jsem rozhodné neslibil, Ze tady ztstanu.”

Conrad si povzdechl. ,Bohuzel nemas na vybér. Vsichni
mame své povinnosti. At se ti to libi, nebo ne, narodil ses
do kralovské rodiny, a protoze tviij stryc zemfel bezdétny, je
na tobé, abys zaujal své pravoplatné misto a usedl na trtin.”

»Tak to pr, prsknul Rory a udélal rukou zamitavé gesto.
,Pokud ja vim, mtij otec byl tesat. Vyrostl jsem na vesnici.
Jak bych mohl fidit kralovstvi?*

»2Uvédomuyji si, Ze je to velka zména, ale lidé si sviij osud
nevybiraji a ani pfed nim nemohou utéct. Vzdycky si je
najde.”

Rory se zamracil. ,A co kdyz nechci byt kralem?*

~VEF mi, Ze za krale té nechce nikdo,“ ozval se zase ten
protivny arogantni hlas a vzapéti se pred nimi vynofil jeho
majitel. ,Ale jak fekl tady Conrad, nikdo z nds nema na vy-
bér.“ Pak naklonil hlavu na stranu a s faleSnym tismévem
prohlasil: ,Ale pokud jsi tak zasadné proti, existuje jeden
zpusob, jak se vzdat trinu.”

,Lorde Wolfe,“ ozval se kdravé general, ale mladik ho
zarazil zdvizenou dlani.

»Jaky?“ otazal se dychtivé Rory.

LSumrit,“ usklibl se Wolf. ,,Pokud na tom budete trvat,
Vase Vysosti,” pronesl, pti¢emz si dal zdlezet, aby jeho titul
vyslovil co nejkousavéjsim ténem, ,milerad to zafidim.“ Na

dakaz svych slov sevtel prsty kolem jilce svého mece.
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Rory Sokované vykulil o¢i a ziral na néj s otevienou pu-
sou. To si déld srandu, Ze jo?

,Lorde Norwoode, oslovil ho zdvofile Conrad. Pouze
tepajici zila na krku prozrazovala jeho podrazdéni. ,Oba-
vam se, Ze Jeho Vysost jesté nebyla seznamena s pravidly
nastupnictvi.”

Wolf protocil o¢i. ,Zda se, ze mé ¢eka spousta prace.”
Nasledné si podrazdéné odfrkl a zabofil chladny pohled
do Roryho pihovatého obliceje. ,Pojd se mnou, ukdzu ti
tvoje komnaty.”

Rory zoufale pohlédl na Conrada, protoze se mu viibec
nechtélo ziistavat o samoté s mladikem, ktery mu oteviené
vyhrozoval vrazdou, ale generdl mu naznacil, Ze ma odcha-
zejiciho Wolfa, jenz se po ném ani neohlédl, nasledovat.
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» ow," splynulo Rorymu ze rtt, kdyz vstoupil do pro-
storného salonu, jehoz zdi pokryvala modra tapeta. 1 polst-
rovani nabytku mélo stejnou blankytnou barvu. V rohu se
nachdzela velka kachlova kamna a na sténach visely obra-
zy ve zlacenych ramech. Vétsinou slo o lovecké vyjevy, ale
vedle dvefi do dals$i mistnosti se nachazel portrét mladého
muze, jehoz tvar Rory dobte znal. Jeho otec, princ Gilford.

»Skutecné jste si podobni,* poznamenal Wolf, kdyz mu
doslo, na co tak zird. ,Tedy aZ na ty vlasy.“ Oblicej jeho otce
totiz lemovaly kastanové kudrny, zatimco Roryho kstice
plapolala jako oher.

»Iy mam po mamé,” $pitl.

Wolf cukl rameny, jako Ze je mu to tGplné fuk. Oteviel
dvete a zavedl ho do lozZnice, jiz vévodila postel s nebesy
tak Siroka, Ze by se na ni bez problémii vyspala cela jedna
rodina. Byla tam kamna i krb, ve kterém by, soudé dle jeho
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rozmért, mohl opékat celé prase. Nabytek, skiiné i truhly,
vSe se jen lesklo, jako by to nékdo zrovna navoskoval. Nej-
spis vSe pfipravili tésné pred jeho prijezdem.

,Vedle je koupelna,” oznamil mu Wolf a mavl rukou ke
dvefim po pravé strané.

Rory omamené prikyvl. ,Tohle vSechno je pro mé?“

»latu napadlo, Ze bys rad vyuzival komnaty svého otce,
ale jestli bys radsi ty kralovy...”

»Ne, ne,“ vyhrknul Rory pfekotné. ,Je to perfektni.”

»=Hm,* zabrucel Wolf a zamiftil zpét do predpokoje, kde
se rozvalil v kfesle, jako by se nechumelilo. Rorymu doslo,
Ze ma zfejmé jesté néco na srdci, a tak se neochotné posadil
naproti nému. , Tak hele,“ zac¢al Wolf. ,]Jak uz ti asi doslo,
nejsem zrovna nadseny z toho, Ze mé otec povétil, abych
byl tvym pobo¢nikem...

»Mym ¢im?“

,<Lobo¢nikem. To znamen4, Ze t&¢ mam chranit, doprova-
zet, ucit a tak podobné. Prosté vSechno, co je tfeba, abych
z tebe udélal krale, vysvétlil. ,A i kdyz se mi to nelibi, jsem pti-
praveny sviij tikol splnit, je ti to jasné?“ zamracil se na Roryho.

Ten polekané prikyvl.

»Fajn. Jo a nehodlam ti vykat. Zatim mdj kral nejsi.“ Ve
vzduchu pfitom viselo nevyiéené kdo vi, zda jim viibec né-
kdy budes. ,Budeme spolu travit hodné ¢asu, takze se s tim
koukej smifit.”

»Iykani je v pohodé,” ujistil ho Rory, jemuz Wolf trochu
nahanél strach.
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»Skvéle, jsem rad, Ze jsme si to vyjasnili,* odvétil anajeho
tvari se poprvé mihl ndznak uptimného dsmévu. ,A ted
bych ti mél nejspis vysvétlit, proc¢ jsi tady.

Rory si tak vyslechl pfibéh o tom, jak se jeho otec odmitl
ozenit s jistou lady Gwendoline a vzdal se svého postaveni,
majetku i rodiny, aby si mohl vzit jeho matku. Jeho stryc,
kral Gunther, se svou krdlovnou zddného potomka nezplo-
dil, a tak po jeho smrti pfipadl triin jeho mlad§imu bratrovi.
JelikozZ ten vsak jiz zemfel, dal$im naslednikem v potadi se
stal jeho syn.

,Korunu naseho kralovstvi chrani sim Godric. V jejim
rubinu se skryva jeho krev, coZ zajistuje, Ze na triin vzdy
usedne pravoplatny dédic, jemuz navic sim pozehnd. Pokud
by byl krdlem korunovan nékdo jiny, do roka zemfe. Jako
Gilfordav syn jsi krdlovym nejbliz§im pfibuznym, a tedy
jeho faddnym nastupcem. Nikdo jiny byt korunovian nemu-
ze. Ne, dokud jsi nazivu.*

Rorymu z tvare vyprchala barva. Najednou se mu zatoci-
la hlava a zaludek se mu sevfel tak, az se bdl, Ze se pozvraci.
Tak tohle mél Conrad na mysli, kdyz mluvil o povinnosti,
pfed niZ nemuze utéct. Proto mu celou cestu tajil pravdu,
protoze kdyby triin odmitl a uprchl, zemé by ztstala bez
vladare. Nebyl sice nijak extra vzdélany, ale i on védél, ze
by to byl problém.

»~Anemuzu tfeba podepsat néjaky papir, jako Ze se vzda-
vam tranu?“ zeptal se s nadéji v hlase.

,Kdyby to $lo, nebyl bys tady.”
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Rory si dlouze povzdechl. Pfipadal si v pasti. Lapeny
v no¢ni miife, z nizZ se nelze nijak probudit. Cely jeho Zi-
vot se ted bude toc¢it kolem politiky, o které viibec nic nevi,
a navic mu bude na krk dychat Wolf. Pardda. Horsi uz to
snad byt nemohlo.

,Vidim, Ze to potfebujes vstfebat,” poznamenal mlady
lord a zvedl se ze zidle. ,Poslu ti sem komornika. V Sest
ptijd na veceti do malé jidelny. A prosim, vezmi si na sebe
néco reprezentativnéjsiho,” ukazal na jeho postavu v pro-
stych Satech.

,Nic takového nemam,” pipl nestastné Rory.

,U Godrica,” zaklel Wolf a proto¢il panenky. ,Postav se,*
nafridil Rorymu a ten ho okamzité poslechl. Jeho pobo¢nik
si ho chvili métil pohledem, nez nepf#ilis nadsené prohlasil:
»Jsme skoro stejné velci, to ptjde.“ A aniz by mu své tvahy
néjak vysvétlil, odesel.

Rory se sesul na zidli jako hromadka nestésti. ,Jsem
v haji,* zaupél.

»Tak co na néj 1ikas?“ zeptal se Wolfa jeho otec.

»Je to obycejny vesnicky hnup,” odpovédél bez servitkii.
,Budeme mit $tésti, jestli umi ¢ist a psat.”

»Toho jsem se obaval,“ povzdechl si vévoda Norwood.
,2Diplomatické vztahy s Marélii jsou napjaté, stdle se Suska

25



o valce. A vévoda Arden si tohle nenecha libit, pry ve své
provincii podnécuje ke vzpoufe.

,Vzdycky byl ambicidézni a touzil po koruné.”

,Kdy?z si princ Gilford odmitl vzit jeho sestru, vyhrozo-
val pferusenim obchodnich styki se zbytkem fise, dokon-
ce moznym odtrzenim své provincie a zfizenim vlastniho
kralovstvi.*

»10 by se mu nepovedlo. Armada by to vyftesila,” odvé-
til Wolf.

»A v tom se pravé pletes. Nezapominej, Ze jeho rodina je
uzce spjatd nejen s nasim kralem, ale i s vlidnoucimi rody
sousednich fisi. S nimi navic ¢ile obchoduje, protoze jeho
uzemi je nejbohatsi v kralovstvi. Kdyby vyhlasil nezavislost
a spojil se s nasimi sousedy, Eskyra by zna¢né oslabila. A to
jsme si nemohli dovolit, ne uprostied valky. Bylo $tésti, Ze
jej uspokojilo pouhé vyhosténi prince ode dvora.”

,Dédice trinu ale tézko posleme do exilu,“ namitl Wolf,
ktery si nebyl jisty, kam otec svymi tvahami sméfuje.

»A to mi pravé déla starosti. MiiZzeme se jen modlit, aby
byl alespon trochu po svém otci. Z néj by byl skvély kral.“

»,Na ném neni krdlovského vibec nic,” odfrkl si vévodiv
mladsi syn, ktery jako ¢len jedné z nejvazenéjsich aristokra-
tickych rodin prostymi lidmi pohrdal.

,Pak to musi§ urychlené napravit,” pfikdzal mu otec.
,Potfebujeme, aby se co nejdiive zorientoval v situaci, ji-
nak by Gastonovi jeho intriky mohly vyjit.*

,Co myslis, Ze ma v planu? Pokusi se ho zavrazdit?*
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»Pravdépodobné,” prikyvl vévoda.

»,Na druhou stranu, nebylo by pro fisi lepsi, kdyby se
trinu chopil Gaston?“ odvazil se zeptat Wolf. ,Vim, Ze neni
zadna vyhra, ale je to schopny a silny viidce, ktery...

,Hlavné je to nehorazny parchant,” prerusil jej otec. ,Ne-
muzu to dokazat, ale jsem si jisty, Ze pred dvaceti lety pod-
poroval Belesar proti ndm."

»10 by byla velezrada!“ zvolal Sokované Wolf.

»Licho!“ okftikl jej spravce zemé. ,Nikdy nevis, kdo té
muze slyset.”

Wolf se okamzité kousl do jazyka a sklopil hlavu.
,Omlouvdm se.”

»Gaston ma své zvédy vSude,” pokracoval vévoda. ,A do-
kud nebudeme mit o jeho zradé diikazy, mame svdzané
ruce. Proto musi$ dohlédnout na to, aby se tomu chlapci
nic nestalo. At je, jaky chce, alesponi to neni vlastizradce.”

Po poradé s otcem se Wolf vydal do kasdren své jednotky.
Diky vynikajicim vysledkim a nadprimérnym magickym
schopnostem se predloni stal nejmladsim velitelem v historii,
uz ve svych Sestnactiletech. Zamitil rovnou do své kancelare
a cestou letmym pokyvnutim hlavy odpovidal na pozdravy
salutujicich vojaki. Jelikoz mu byl pridélen novy tkol, vele-
ni tutvaru docasné prevzal jeho zastupce plukovnik Orenby.

SVeliteli,” vyhrkl prekvapené téméi dvakrat starsi muz,
nez byl Wolf, a okamzité se postavil do pozoru, ,necekal

jsem vas.*
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,Pohov,“ prohlasil bez pozdravu. Na pratelské vztahy
s podfizenymi si nikdy nepotrpél. ,,Chci, aby budouciho
krale a jeho komnaty neustale hlidali dva z nasich muzda.
Nikdo neprovéfeny se k nému nesmi dostat, je to jasné?“

»Ano, pane,* prisvédcil okamzité vojak. ,Hned to zafi-
dim.”

»A radéji vynechte ty, kdo pochazi z Volturie,“ dodal po
chvilce Wolf.

Plukovnik prekvapené zamrkal. ,Mate snad néjaky da-
vod, proc..."

,O svych diivodech vis nemusim informovat. Dal jsem
vam rozkaz a oCekavam, zZe ho splnite.”

»Provedu,” odvétil razné plukovnik a okamzité odpocho-
doval svolat muzstvo.

Wolf presel ke své zidli za stolem, pohodlné se na ni usa-
dil a na okamzik zavtel oc¢i. Nastala situace se mu viibec
nelibila. Od détstvi tvrdé drel. Hodiny biflovani historie
avojenskych taktik a nekonec¢ny fyzicky trénink. Naucil se
rozdavat i pfijimat rany. Jako mladsi syn vévody vzdy vé-
dél, kde je jeho misto, a snazil se délat svému jménu a otci
Cest. Kdyz byl slavnostné jmenovan velitelem, kone¢né po-
citil zadostiuc¢inéni. Dokazal to. Byl mlady a mél pted sebou
zafnou kariéru. Nyni se mozna schylovalo k vélce, do niz
mél vést svou jednotku. Mél se vyznamenat na bitevnim
poli a kone¢né v praxi vyuzit vSe, cemu se naucil. To byl
jeho osud. K tomu byl vychovan. A ted najednou dostal za
ukol starat se o néjakého pitomce z jakési zapadlé vesnice
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na okraji zemé. Pro¢ zrovna on? Cim si zaslouzil takovou
potupu? Na tohle se cely Zivot pfipravoval? Aby se stal chii-
vou budouciho krale, ktery o trin ani nestoji?

Frustrované zavyl a zatnul ruce v pést. Mél pocit, jako by
mu ukradli jeho budoucnost a on s tim nemohl viibec nic
délat. Nebylo komu si stéZovat. Jeho otec byl nejmocnéjsim
muzem v zemi, nemohl mu odporovat. Jedinym, kdo by ho
mohl pretadit zpatky k vojsku, byl kral. Nebo v tomto pfi-
padé ten nouma Gregory. Jisté, mohl by ho o to pozadat.
Navic si byl celkem jisty, Ze ten kluk je z pfedstavy spolecné
traveného Casu stejné nadseny jako on sam, takze by to pro
néj nejspis udélal. Jenze tim by Wolf zradil otce a svou zemi.
Eskyra potfebuje krile, a pokud ma otec o Gastonovi prav-
du... Uvédomoval si, ze nema na vybranou. Nikdy nemél.
Jeho osudem bylo slouzit kralovstvi a poloZit za néj i Zivot,
bude-li to tfeba. Jen si tu sluzbu pfedstavoval dost jinak.

Potfeboval si vycistit hlavu a zbavit se napéti, procez se
rozhodl zajit pfed veclefi na cvicisté. Fyzicka aktivita mu
vzdycky pomahala. Nemusel pfi tom na nic myslet. Stacilo
provadét naucené pohyby, drzet rytmus, mlatit péstmi do
polstrovaného stromu, dokud si nerozedrel klouby do krve.
Dokud nebyl zbroceny potem a jeho télo ptijemné unavené.
Védél, Ze ani dnes tomu nebude jinak.
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Rory musel byt po té cesté pfece jen unaveny, protoze kdyz
se s hlavou plnou neradostnych myslenek natahl na obrov-
skou mékkou postel, brzy usnul a vzbudilo jej az néci di-
razné odkaslani. Rychle se posadil a rozespalym pohledem
tékal po mistnosti ve snaze si vzpomenout, kde to vlastné je.

,Vase Vysosti, jsem Bern, vas komornik, predstavil se
mu postar$i muz s ulizanymi Sedymi vlasy.

»M-mij komornik?“ vykoktal nechapavé Rory.

Bern se na néj pratelsky usmal a uklonil se. , Uz je to tak.”

»A-aha.“ Nevédél, co na to rict. Netusil, co po ném ten
muz chce. Co se od ného ocekava, Ze udéla?

Bern si zfejmé v§iml jeho nervozity, protoze klidnym hla-
sem pronesl: ,Za hodinu se mate zti¢astnit veclefe. Ptisel
jsem, abych vim pomohl se pfipravit.

No jisté. Wolf mu prece kladl na srdce, aby se na ni slus-
né oblékl. Podival se na sebe a musel uznat, zZe jeho Saty se
pro kralovsky palac opravdu moc nehodi. Maximalné tak
pro sluhu, ale urcité ne pro budouciho krale. ,Nemam nic
vhodného na sebe,” pronesl tise. Pfiznat to mu ptipadalo
nesmirné ponizujici. Na druhou stranu, mozna by to mohlo
postacit jako vymluva, pro¢ se nemiize dostavit. Tieba by
tak mohl oddalit nevyhnutelné. Aspon o par hodin. Nebo
dnd, nez mu stihnou néco ptijatelného usit.

,Lord Norwood vaim poslal vhodny odév. Nechal jsem ho
v predpokoji. Jdéte se zatim upravit a ja jej pro vas nachystam.”

Rory nemohl uvéfit vlastnim usim. Wolf mu poslal ob-
lek? Kde ho tak rychle vzal? Tak pockat! Rikal prece, Ze jsou
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podobné velci. On mu poslal svoje Saty? Nevédél, co si o tom
myslet. Mél to brat jako pratelské gesto, nebo slo jen o dalsi
zpusob, jak mu dat najevo svou nadfazenost? Ten samoliby
zmetek si musel naramné uzivat, Ze je Rory tak marny, Ze
se s nim dokonce musi milostivé délit o obleceni.

Nastvané zaskfipal zuby a poslusné odpochodoval do
koupelny. Vazné se potfeboval umyt.

Kdyz se po delsi dobé vratil do loznice, na posteli leze-
lo rozlozené krasné a jisté velmi drahé osaceni. Komornik
k nému ptistoupil a uchopil lem jeho tuniky. Rory zdésené
vyvalil o¢i a odskodil od néj. ,,Co to u vSech bésu délate?!”

Bern na néj zmatené hledél. ,Pomaham vidm, Vysosti.“

»Se svlékanim?“ ptal se s o¢ima navrch hlavy.

Yo

,Jisté, pritakal nevzrusené komornik. ,To je moje prace.

,Coze!“zalapal po dechu. ,Ani ndhodou!* vyjekl a objal
se pazemi jako stydliva holka. Pfece nedovoli tomu chlapo-
vi, aby ho pfevlékal, jako by byl décko.

,Uklidnéte se, Vysosti,“ nabddal ho Bern a znovu se
k nému priblizil.

»Hej! Dejte si pohov, jo? Zvladnu se prevléct sam.”

Bern si ho zmétil pochybova¢nym pohledem a Rory za-
skfipal zuby. Do tvafi se mu nahrnula Cerven. Pravda totiz
byla, Ze na sobé nikdy tak ndbl obleceni nemél. Nebyl si
tedy jisty, zda si s nim zvladne poradit, ale byl odhodlany
to zkusit.

Komornik zvedl ruce, jako Ze se vzdava. ,Jak si pfejete,
Vysosti.*
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,Nefikejte mi Vysosti,“ pozadal ho. ,Jsem Rory.”

,Odpustte, ale neni vhodné, abych vés oslovoval jménem.”

Rory rezignované zavtel o¢i a zavrtél hlavou. Jak je moz-
né, ze ma byt krdlem, a zdroven je tim, kdo pofad musi Cinit
néjaké ustupky? Neméli by lidi délat to, co si pfeje? Popadl
lem tuniky a zacal si ji pfetahovat pfes hlavu, kdyz mu do-
Slo, Ze komornik je pofad tam. Hodl4 ho snad okukovat,
zatimco se pfevléka? To mu pfislo docela tichylné. ,Ehm,
budete na mé zirat?*

»Prejete si, abych pockal v predpokoji?“

,Budte tak laskav, odvétil Rory a Bern s ikklonou odesel.

S hlubokym vydechem si pretahl tuniku pfes hlavu a na-
sledné si svlékl i kalhoty. Hodil je na postel vedle Wolfova
drahého obleku a natahl se po bélostné kosili. Ten materidl
byl v jeho mozolnatych prstech neskute¢né jemny. Latka
byla kvalitni, mékka a tak bila, Ze bélejsi odstin dosud ne-
vidél. Neodolal a zabofil do ni oblicej. Vonéla jako jehlidi,
zfejmé od mydla pouzitého pti prani. Opatrné, aby tenkou
latku neroztrhl, si ji natdhl na télo a slastné vydechl. Mél
pocit, jako by ho vzdusna latka hladila. 1 kdyz jeho ptivodni
obleceni bylo kvalitni, nekousalo a neskrabalo, nyni mél po-
cit, jako by az dosud chodil navleceny do pytle od brambor.

Potfasl nad tim ndpadem hlavou a pfipomnél si, jakému
nafukovi ty Saty patii. Zadny div, Ze jsou tak krasné a jem-
né. Ten kluk nemusel nikdy v Zivoté tvrdé pracovat. Kdyby
mél v tomhle obleceni $tipat dfivi nebo dfit na poli, urcité
by mu dlouho nevydrzelo.
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Nasoukal se do ¢ernych kalhot, které mu padly jako ulité,
jen v pase mohly byt trochu volnéjsi. Zvlastni, nevsiml si, Ze
by byl Wolf tak stihly. Ne Ze by si ho néjak moc prohlizel.

Poté si vzal vinovy kabatec se zlatymi knoflicky. Pfipa-
dal si smésné. A zaroven ho popouzela skutec¢nost, Ze jen za
ty knofliky by mohla jeho vesnice vyzit minimalné tyden,
mozna i cely mésic.

Kdy?z vstoupil do salonu, kde na néj ¢ekal Bern, komor-
nik si ho zmétil od hlavy k paté. ,Dovolite?”

Rory neochotné ptikyvl a nechal se od néj upravit. Bylo
to samé popotahovani a uhlazovani latky, nez byl Bern ko-
necné jakz takz spokojeny. ,Hned zitra za vimi poslu krej-
¢iho. Tohle nejde. Uplné to na vis visi.“

Pravda, Ze v ramenou mu byl odév dost volny. A to nebyl
zadné tintitko. Jak je mozné, Ze ma ten rozmazleny mizera
$irsi ramena nez on, zoceleny tézkou praci? Byl tak zabrany
do svych tivah, Ze si ani nev§iml, Ze komornik sahl pro dézu
s néjakou latkou, kterou mu zacal matlat do vlast.

,Co to je?“ zeptal se zarazené a nakrcil nos, nastvany, ze
se nechal takhle zaskocit.

»Snazim se vam upravit vlasy,“ vysvétlil mu Bern.

Rory jen skiipal zuby, ale poslusné drzel, protoze mu bylo
jasné, zZe by vypadal jako $asek, kdyby odsud odesel s ptilkou
vlasti ulizanou a druhou tréici do vSech stran.

Kdyz byl kone¢né upraveny, hodiny hlésily, Ze je za pét
minut Sest. Vysel z pokoje a zistal prekvapené zirat na dva
mladiky v modré uniformé, ktefi stli po stranach jeho
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dveti. Nasucho polkl, protoze ho na vtefinu napadlo, Ze je
snad poslal Wolf, aby ho zabili a on tak mél od néj pokoj,
ale mladenci neptisobili, Ze by na néj hodlali zatitocit, a tak
se zhluboka nadechl a vykro¢il na chodbu.

Po par krocich si uvédomil dvé véci. Zaprvé, Ze viibec
netusi, kde se tu nachazijidelna, a zadruhé, Ze ho nasleduji
dvoje tézké kroky. Nenapadné se ohlédl pfes rameno a zjis-
til, Ze ho ti dva étherané sleduji. Kraceli zhruba dva dlou-
hé kroky za nim. Rory sesel po schodech do vstupni haly
azamiftil doprava. Oba jeho stiny se ho drzely jako klistata.
Namatkové zkusil otevtit jedny dverfe. Néjaky salon. Pokr-
¢il rameny a Sel d4l. Kaple. No, tak tady asi jidelna nebude.
Udélal ¢elem zad a zami¥il na druhou stranu. Byl si jist, Ze
Sestd uz davno odbila.

Po par minutich zmateného pobihani po chodbach, pti
némz se dokonce vratil zpét do prvniho patra, se kone¢né
rozhodl spolknout svou hrdost a obratit se na vojaky, ktefi
tuhle hru absolvovali s nim. ,Ehm, nevite, kde je tu mala
jidelna?“

Vojaci si vyménili vsefikajici pohled. ,Tamhle zahnete
doprava a jsou to druhé dvete vlevo,” poradil mu jeden z nich
a rukou mu pro jistotu ukazal smér.

Rory citil, jak mu hoti usi studem, protoze prosel kolem
uz aspon dvakrat. ,Diky,” vyhrkl a rozbéhl se tam. Vojaci ve
vysokych holinkach dusali za nim jako ozvéna.

Nestihl ani pofadné zabrzdit, kdyz bral za kliku. Dve-
fe se hladce oteviely a on vpadl dovnitf. Jen tak tak Ze se
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